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Transmitter 8327 EEx ia IIC T6 DMT 01 ATEX E 125
0...4 bar 0,25% Tamb: -40...+60 ˚C Ui < 30 V
4...20 mA IP 68 Ii <100 mA
DC 9,5...29,9 V brown+    green- Pi < 1 W

ID. No. 444014Q  S #  0639110/8R 123456 Ci <= 22nF
832700-GX84-VE00-1P-B-F1-L-BDN-DC-A*ML58 Li <=200µH

Bürkert Werke GmbH&Co 74653 Ingelfingen Germany       W18LM
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1. Beschreibung, Einsatz /
Description, Application

2.               Elektrischer Anschluss /
Electrical connections /
Branchement électrique

3.        Montage / Installation

4. Wartung / Maintenance

5. Sicherheits- und Ex-Hinweise /
    Safety and IS instructions /
    Consignes de sécurité générale et de
    sécurité intrinsèque

6. Maßnahmen beim el. Anschluss /
Special wiring advice /
Consignes spéciales pour le
branchement électrique

7. EG-Konformitätserklärung /
CE-declaration of conformity /
Declaration de conformité CE

8. Support
BÜRKERT weltweit /
BÜRKERT world-wide /
BÜRKERT dans le
monde

9.Typenschlüssel / Specification Key /
Clé de commande

Bedienungsanleitung
User - Manual
Manuel d'utilisation

Transmitter / Transmetteur 8327

���������	�
����
	����������
�
���

����	���� �:
�����
����
�
�� �1������	
�,��-,��
���� �	
��!��)
	����		������

�����	�� �1���		�������+������

��������"��/��5���
����	��


��	��
5,���4������
�����
��=���	���	���5�����������������
�����
��������������������
����� �	�����
��������!

�����
��
��
�����������
���
����������
�
�������


���
	���� #
����
�� ����
��� �	� ����	���
��
���������
�
	�
�

��	���
��
��	������

�����
�	����� ��		
���J��	
����

$�
	���
�	�� ��	��

���	� �������������� ����������
	�����	
������
�������������������	�������������������
����������
����"��# ��
�
���������������������!

�����
��
��
����������
���
����������
�������

���
	���� � � � �����	���
������������#
���������L����M���
������
��
��
��	�
��	�����	���������	������

�����
�	������J�	
������ ��		���

%�����"�	������D�	���	��

���	�	�����������M	���
��
����	���������	�
�
���������
�����=���	�����������
��N� ������������������	��������$
�$���������������"�����������!

UB+/S+

DIN 43 650 Stecker
DIN 43 650 plug
connecteur DIN 43 650
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4. Wartung / Service / Maintenance

F

A

B

D GB

S = Spanne / Span / Étendue
Z = Nullpunkt / Zero point / Point zéro

�
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Dimensions shown in millimeters
 100 mm = 3.937 inch

Pg 9

IP 65

Bemaßungs-Beispiel / Dimensions Example /
Exemple de dimensions

3. Montage / Installation

max. 50 Nm
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2. Elektrischer Anschluss / Wiring /
    Branchement électrique
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Messbereich bar 0,1 0,16 0,25 0,4 0,6 1 1,6 2,5 4 6 10 16 25 40

Überlastgrenze bar 1 1,5 2 2 4 5 10 10 17 35 35 80 50 80

Berstdruck Sensorelement bar 2 2 2 2 4 5 10 10 17 35 35 80 250 400

Druckart

Relativdruck
(Absolutdruck: 0…0,25 bar abs bis 0…16 bar abs)

(Sondermessbereich 800…1200 mbar abs)

Druckbereiche und Überlastgrenzen

Measuring range bar 0,1 0,16 0,25 0,4 0,6 1 1,6 2,5 4 6 10 16 25 40

Overpressure limit bar 1 1,5 2 2 4 5 10 10 17 35 35 80 50 80

Burst pressure bar 2 2 2 2 4 5 10 10 17 35 35 80 250 400

Type of pressure

Relative pressure
(absolute pressure: 0…0,25 bar abs to 0…16 bar abs)

(special pressure range 800…1200 mbar abs) 

Pressure ranges and overpressure safety limits

Plage de pression bar 0,1 0,16 0,25 0,4 0,6 1 1,6 2,5 4 6 10 16 25 40

Limites de surpression bar 1 1,5 2 2 4 5 10 10 17 35 35 80 50 80

Pression de destruction bar 2 2 2 2 4 5 10 10 17 35 35 80 250 400

Type de pression

Pression relative
(pression absolue : 0…0,25 bar abs à 0…16 bar abs)
(gamme de pression spéciale 800…1200 mbar abs) 

Gammes de pression et limites de surpression
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5.                      Consignes de sécurité

Les directives de sécurité nationales en vigueur (par exemple VDE 0100) doivent absolument être
respectées lors du montage, de la mise en service et de l´exploitation des instruments ici présentés. Dans
le cas d`un transmetteur version sécurité intrinsèque, il est impératif de respecter les consignes du
certificat d'homologation lors de l'utilisation dans un environnement explosible (par exemple EN 60079-
10-14). Le non-respect des directives correspondantes est susceptible d´entraîner des risques de
blessures et/ou des dégâts matériels. Seules les personnes disposant de la qualification nécessaire
sont habilitées à travailler avec les instruments ici présentés.
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5.                    Sicherheitshinweise

Beachten Sie unbedingt bei Montage, Inbetriebnahme und Betrieb dieser Geräte die entsprechenden
nationalen Sicherheitsvorschriften (z. B.: VDE 0100). Zusätzlich gelten die Angaben der Konformitäts-
bescheinigung sowie die jeweiligen Landesvorschriften bezüglich Ex-Einsatz (z. B.: VDE 0165). Bei
Nichtbeachten entsprechender Vorschriften können schwere Körperverletzungen und/oder Sachschä-
den auftreten. Nur entsprechend qualifiziertes Personal darf an diesen Geräten arbeiten.
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5.                     Safety Instructions

The appropriate national safety regulations (e. g. VDE 0100) must be observed when mounting, starting  and
operating these instruments. Also consider the details given on the conformity certificate as well as the
respective specifications for explosion hazard use of the country concerned (e.g. EN 60079-10-14). Serious
injuries and/or damage can occur should the appropriate regulations not be observed. Only appropriately
qualified persons should work with these instruments.
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Australia
Burkert Fluid Control Systems
Unit 1 No.2, Welder Road
Seven Hills NSW 2147
Tel  +61 (0) 2 967 461 66
Fax +61 (0) 2 967 461 67

Austria
Bürkert Contromatic GmbH
Central and Eastern Europe
Diefenbachgasse 1-3
A-1150 Wien
Tel  +43 (0) 1 894 13 33
Fax +43 (0) 1 894 13 00

Belgium
Bürkert Contromatic N.V/S.A
Middelmolenlaan 100
B-2100 Deurne
Tel  +32 (0) 3 325 89 00,
Fax +32 (0) 3 325 61 61

Canada
Bürkert Contromatic Inc.
760 Pacific Road, Unit 3
Oakville, Ontario, L6L 6M5
Tel  +1 905 847 55 66,
Fax +1 905 847 90 06

China
Bürkert Contromatic
(Suzhou) Co. Ltd.
9-2 Zhu Yuan Road
New District, Suzhou
Jiangsu, 215011 P.R.C
Tel  +86 512 808 19 16
Fax +86 512 824 51 06

Bürkert Contromatic
China/HK Ltd.
Rm. 1313
No. 103, Cao Bao Road
200233 Shanghai  P.R.C
Tel  +86 21 6427 1946
Fax +86 21 6427 1945

Bürkert Contromatic
China/HK Ltd.
Beijing Office
Rm. 808, Jing Tai Building
No. 24, Jianguomen
Waidajie
100022 Beijing  P.R.C
Tel  +86 10 65 15 65 08
Fax +86 10 65 15 65 07

Bürkert Contromatic
China/HK Ltd.
Cheng Du Representative Office
Rm. 502, Fuji Building
No. 26 Shududadao
Dongfeng Street
Chengdu  P.R.C
Tel  +86 28 443 1895
Fax +86 28 445 1341

Bürkert Contromatic
China/HK Ltd.
Guangzhou Representative
Office
Rm. 1305, Tower 2
Dong-Jun Plaza
Dongfeng, Road East
Guangzhou  P.R.C
Tel  +86 28 443 1895
Fax +86 28 445 1341

Denmark
Bürkert-Contromatic A/S
Hørkær 24
DK-2730 Herlev
Tel  +45 44 50 75 00
Fax +45 44 50 75 75

Finland
Bürkert Oy
Atomitie 5
SF-00370 Helsinki
Tel  +358 (0) 9 549 706 00
Fax +358 (0) 9 503 12 75

France
Bürkert Contromatic
B.P. 21
Triembach au Val
F-67220 Villé
Tel  +33 (0) 388 58 91 11
Fax +33 (0) 388 57 09 61

Germany / Deutschland
Bürkert Steuer- und Regeltechnik
Christian-Bürkert-Straße 13-17
D-74653 Ingelfingen
Tel  +49 7940 10-0
Fax +49 7940 10 361

Niederlassung NRW
Holzener Stra�e 70
D-58708 Menden
Tel  +49 2373 96 81-0
Fax +49 2373 96 81-52

Niederlassung Frankfurt
Am Flugplatz 27
D-63329 Egelsbach
Tel  +49 6103 94 14-0
Fax +49 6103 94 14-66

Niederlassung München
Paul-Gerhardt-Allee 24
D-81245 München
Tel  +49 89 82 92 28-0
Fax +49 89 82 92 28-50

Niederlassung Berlin
Bruno-Taut-Stra�e 4
D-12524 Berlin
Tel  +49 30 67 97 17-0
Fax +49 30 67 97 17-66

Niederlassung Dresden
Christian Bürkert Straße 2
D-01900 Großröhrsdorf
Tel  +49 35952 3 63 00
Fax +49 35952 3 65 51

Niederlassung Hannover
Rendsburger Straße 12
D-30569 Hannover
Tel  +49 511 9 02 76-0
Fax +49 511 9 02 76-66

Niederlassung Stuttgart
Karl-Benz-Straße 19
D-70794 Filderstadt (Bernh.)
Tel  +49 711 4 51 10-0
Fax +49 711 4 51 10-66

Great Britain
Bürkert Contromatic Ltd.
Brimscombe Port Business Park
Brimscombe, Stroud, Glos.
GL5 2QF
Tel. +44 (0) 1453 73 13 53
Fax +44 (0) 1453 73 13 43

Hong Kong
Burkert Contromatic
(China/HK) Ltd.
Unit 708, Prosperity Centre
77-81 Container Port Road
Kwai Chung N.T.
Hong Kong
Tel  +852 248 012 02
Fax +852 241 819 45

Ireland
Bürkert Contromatic Ltd.
Penrose Wharf centre
Penrose Wharf
IRE-Cork
Tel +353 (0) 21 861 336
Fax +353 (0) 21 861 337

Italy
Bürkert Contromatic Italiana S.p.A.
Centro Direzionale ‘Colombirolo’
Via Roma 74
I-20060 Cassina De’ Pecchi (MI)
Tel  +39 02 959 071
Fax +39 02 959 07 251

Japan
Bürkert Contromatic Ltd.
1-8-5 Asagaya Minimi
Suginami-ku
Tokyo 166-0004
Tel  +81 (0) 3 5305 3610

Fax +81 (0) 3 5305 3611

Korea
Bürkert Contromatic Korea Co.
Ltd.
4-10 Yangjae-Dong
Seocho-Ku
Seoul 137-130
Tel. +82 (0) 2 346 255 92
Fax +82 (0) 2 346 255 94

Malaysia
Bürkert Malaysia Sdn. Bhd.
N° 22 Lorong Helang 2
11700, Sungai Dua
Penang
Tel. +60 (0) 4 657 64 49
Fax +60 (0) 4 657 21 06

Netherlands
Bürkert Contromatic BV
Computerweg 9
NL-3606 AV Maarssen
Tel. +31 (0) 346 58 10 10
Fax +31 (0) 346 56 37 17

New Zealand
Burkert Contromatic Ltd.
Unit 5, 23 Hannigan drive
Mt Welligton
Auckland
Tel  +64 (0) 9 570 25 39
Fax +64 (0) 9 570 25 73

Norway
Bürkert Contromatic A/S
Hvamstubben 17
Box 243
N-2026 Skjetten
Tel  +47 63 84 44 10
Fax +47 63 84 44 55

Philippines
Bürkert Contromatic Inc.
8467, West Service Rd Km 14
South Superhighway, Sunvalley
Paranaque City, Metro Manila
Tel  +63 (0) 2 776 43 84
Fax +63 (0) 2 776 43 82

Poland
Bürkert Contromatic Sp.z.o.o.
Bernardynska street 14 a
PL-02-904
Warszawa
Tel  +48 (0) 22 840 60 10
Fax +48 (0) 22 840 60 11

Singapore
Burkert Contromatic Singapore
Pte.Ltd.
No.11 Playfair Road
Singapore 367986
Tel  +65 383 26 12
Fax +65 383 26 11

Spain
Bürkert Contromatic Española S.A.
Avda. Barcelona, 40
E-08970 Sant Joan Despi,
Barcelona
Tel  +34 93 477 79 80
Fax +34 93 477 79 81

South Africa
Burkert Contromatic Pty.Ltd.
P.O.Box 26260, East Rand 1462
Republic of South Africa
Tel  +27 (0) 11 397 2900
Fax +27 (0) 11 397 4428

Sweden
Bürkert Contromatic AB
Skeppsbron 13 B
S-21120 Malmö
Tel  +46 (0) 40 664 51 00
Fax +46 (0) 40 664 51 01

Bürkert Contromatic AB
Havsörnstorget 21
Box 1002
S-12349 Farsta
Tel  +46 (0) 40 664 51 00
Fax +46 (0) 8 724 60 22

Switzerland
Bürkert-Contromatic AG Schweiz
Bösch 71
CH-6331 Hünenberg / ZG
Tel  +41 (0) 41 785 66 66
Fax +41 (0) 41 785 66 33

Taiwan
Bürkert Contromatic Taiwan Ltd.
3F No. 475 Kuang-Fu South Road
R.O.C - Taipei City
Tel  +886 (0) 2 275 831 99
Fax +886 (0) 2 275 824 99

Turkey
Bürkert Contromatik
Akiskan Kontrol Sistemleri Ticaret A.S
1203/8 Sok.  No. 2-E
Yenisehir
Izmir
Tel  +90 (0) 232 459 53 95
Fax +90 (0) 232 459 76 94

Tzechia
Bürkert Contromatic Spol.s.r.o
Prosenice c. 180
CZ - 751 21 Prosenice
Tel  +42 0641 226 180
Fax +42 0641 226 181

USA/West/Main office
Burkert Contromatic Corp.
2602 McGaw Avenue
Irvine, CA 92614, USA
Tel. +1 949 223 31 00
Fax +1 949 223 31 98

USA/South
Burkert Contromatic Corp.
6724 Alexander Road
Charlotte, North Carolina, 28270
Tel. +1 704 367 11 73
Fax +1 704 367 11 74

USA/North-East
Burkert Contromatic Corp.
7173 Thermal Road
Charlotte, North Carolina, 28211
Tel. +1 704 386 21 41
Fax +1 704 366 24 28

USA/West
Burkert Contromatic Corp.
4449 East Bradford
Orange, CA 92867
Tel. +1 714 637 26 39
Fax +1 714 637 21 62

USA/Mid-West
Burkert Contromatic Corp.
726 Evergreen Street North
Royalton, MN 56373
Tel. +1 320 584 58 47
Fax +1 320 584 58 71


